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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —
Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques —

Section 523: Courants admissibles dans les canalisations

AVANT-PROPOS

1) La CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation

sujet traité peut participer. Les organisations internationales
liaison avec la CEl, participent également aux travaux.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEI soncernat Ies a
du possible un accord international sur le
sont représentés dans chaque comité d’'étu

3) Les documents produits se présentent sou tions internationales. lls sont publiés

tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internati i mationaux de la CEl s'engagent a appliquer de
nationales et reglonales 3 g’ de la CEIl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étreN & 1] i€

5) La CEIl n’a fixé aucune
n'est pas engagé

L attentlon est at

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

64/1039/FDIS 64/1056/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B et C sont données uniquement a titre d’'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -
Part 5: Selection and erection of electrical equipment —

Section 523: Current-carrying capacities in wiring systems

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organj
all national electrotechnical committees (IEC National Commlttees)
mternauonal co- operauon on all quest|ons concerning standard|zat|o

for Standardization (I1SO)
organizations.

2) The formal decisions or agreements of
international consensus of opinion on the ra
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of

4) In order to promote intern

indicated in the latter.

5) The IEC provideg’nq
equipment declaked to

6) Attention is drawn to
of patent rights. The

This second e'on C3
technical revision.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

64/1039/FDIS 64/1056/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annexes A, B and C are for information only.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —
Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques —

Section 523: Courants admissibles dans les canalisations

523.1 Généralités

523.1.1 Domaine d’application

une durée de

Les prescriptions de la présente Norme internationale sont destinées a agsure

dispositions qui, par suite de la référence
S gbles pour la présente section de la CEl 60364-5.
indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif
RS aux accords fondés sur la présente section de la
a possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
prés. Les membres de la CEI et de I'lSO possédent le
vigueur.

Les documents normaftifs\suivants ‘conti

qui y est faite, copstitugnt des™Ndispositjo
Au moment de I@{' ati culjtions
est sujet a révisiol et Ie

CEIl 60364-5 sont j
des documents

registre des

CEl 60364-4-41:1992, Installations électriques des batiments — Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

CEIl 60364-4-42:1980, Installations électriques des batiments — Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 42: Protection contre les effets thermiques

CEl 60364-4-43:1977, Installations électriques des btiments — Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 43: Protection contre les surintensités

CEIl 60364-5-52:1993, Installations électriques des batiments — Partie 5: Choix et mise en
ceuvre des matériels électriques — Chapitre 52: Canalisations
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -
Part 5: Selection and erection of electrical equipment —
Section 523: Current-carrying capacities in  wiring systems
523.1 General

523.1.1 Scope

The requirements of this International Standard are intended to provide for a satisfactory life of
conductors and insulation subjected to the thermal effects of carrying current for prolonged
periods of time in normal service. Other considerations affect the choj [

agreements based on {h
of applying the mast re
I[EC and ISO maijitai

IEC 60364-4-42:1 . Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 42: Protection against thermal effects

IEC 60364-4-43:1977, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 43: Protection against overcurrent

IEC 60364-5-52:1993, Electrical installations of buildings — Part 5: Selection and erection of
electrical equipment — Chapter 52: Wiring systems
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523.1.3 Le courant transporté par tout conducteur pendant des périodes prolongées en
fonctionnement normal doit étre tel que la température limite appropriée spécifiée dans le
tableau 52-A ne soit pas dépassée. La valeur du courant doit étre choisie conformément au
523.1.4, ou déterminée conformément au 523.1.5.

Tableau 52-A — Températures maximales de fonctionnement selon les types d'isolation

Température limite
Type d'isolation (voir note 1)
°C
Polychlorure de vinyle (PVC) Conducteur: 70
Polyéthylene réticulé (PR) et éthyléne-propylene (EPR) Conducteur: 90
Minéral (avec gaine en PVC ou nu et accessible) Gaine: 70
Minéral (nu et inaccessible et non en contact avec des matériaux Gaine: 105 \voir\note 2)
combustibles)

NOTE 1 — Les températures maximales admises des conducteurs donné
lesquelles les valeurs des tableaux 52-C1 a 52-C4 et 52-C9 a 52-C12
CEI 60502:1983 et 60702:1981 et sont indiquées dans ces tableaux.

NOTE 3 — Pour certains types d’isolations, des températurgs ge\fonpctj lus élevées peuvent étre
admises selon la nature du cable, ses extrem}g@,\\es copdition t autres influences externes.

523.1.4 La prescription du 523.1.3 e isfai i le courant dans les

choisie dans les tableaux ~C12, corrigés par les facteurs des
tableaux 52-D1 a 52-D3 e

NOTE 2 — Des table i
aux choix des sections dé

les surintensités.

valeurs ave
conducteurs.

circulaires sont admissibles. Les valeurs indiquées dans les tableaux sont issues de dimensions appropriées a des
conducteurs & ames sectorales.

523.1.5 Les valeurs appropriées des courants admissibles peuvent étre déterminées suivant
les méthodes décrites dans la CEIl 60287, par essai ou par des calculs utilisant une méthode
reconnue a condition qu'elle soit précisée. Il peut étre nécessaire de tenir compte des
caractéristiques de la charge et, pour les cables enterrés, de la résistivité thermique du sol.

523.2 Température ambiante

523.2.1 La valeur de la température ambiante a utiliser est la température du milieu
environnant lorsque le ou les cébles ou le ou les conducteurs isolés considéré n'est pas
chargé.
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523.1.3 The current to be carried by any conductor for sustained periods during normal
operation shall be such that the appropriate temperature limit specified in table 52-A is not
exceeded. The value of current shall be selected in accordance with 523.1.4, or be determined
in accordance with 523.1.5.

Table 52-A — Maximum operating temperatures for types of insulation

Temperature limit
Type of insulation (see note 1)

°C

Polyvinyl-chloride (PVC) 70 conductor
Cross-linked polyethylene (XLPE) and ethylene propylene rubber (EPR) |90 conductor
Mineral (PVC covered or bare exposed to touch) 70 sheath

Mineral (bare not exposed to touch and not in contact with combustible |105 she?a\ee no%\
material)

NOTE 1 — The maximum permissible conductor temperatures given in table 5 val s\nvéble
52-C1 to 52-C4 and 52-C9 to 52-C12 are based, have been taken from IEC 60702: 1981
and are shown on these tables.

NOTE 2 — When a conductor operates at a temperature exceeding 70 °€_i ertaingd that the
equipment connected to the conductor is suitable for the resulting t j

NOTE 3 — For certain types of cable, higher operating temperatyfes may b ssibledependent upon the
temperature rating of the cable, its terminations, the environmental @ition and epexternal influences.
523.1.4 The requirement of 523.1.34s considered(to b sé:izfi if the current for insulated

conductors and cables without armour dges appropriate values selected from
tables 52-B1, 52-B2 and 52-C1 to 52-C42 correction factors from tables 52-D1
to 52-D3 and 52-E1 to 52-E5.

NOTE 2 — Preparation of si ation, which are intended to be suitable for day-to-day

use in smaller installatjons,and k t ) ection of cable sizes in relation to circuit design current and
type and nominal cu ! { ice.

NOTE 3 — The values”i \ S sec ion apply to cables without armour and have been derived in
accordance with the met i 3 usmg such dimensions as specmed |n IEC 60502 for cables of

dimensions appropliate to haped conductors.

523.1.5 The appropriate value of current-carrying capacities may also be determined as
described in IEC 60287, or by test, or by calculation using a recognized method provided that
the method is stated. Where appropriate, account shall be taken of the characteristics of the
load and, for buried cables, the effective thermal resistance of the soil.

523.2 Ambient temperature

523.2.1 The ambient temperature is the temperature of the surrounding medium when the
cable(s) or insulated conductor(s) under consideration are not loaded.
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523.2.2 Si la valeur du courant admissible est choisie selon les tableaux de cette section, les
températures ambiantes de référence sont les suivantes:

— pour les conducteurs isolés et les cables dans l'air, quel que soit le mode de pose: 30 °C;
— pour les cébles enterrés directement dans le sol ou dans des conduits enterrés: 20 °C.

523.2.3 Si les tableaux de cette norme sont utilisés, et si la température ambiante de
I'emplacement des conducteurs ou des céables est différente de la température ambiante de
référence, les facteurs appropriés des tableaux 52-D1 et 52-D2 doivent étre appliqués aux
valeurs des courants admissibles données dans les tableaux 52-C1 a 52-C12; cependant, pour
les cébles enterrés, une correction n'est pas nécessaire si la température du sol ne dépasse
25 °C que guelgues semaines par an.

523.2.4 Les facteurs de correction donnés dans les tableaux nent pas
compte de l'augmentation éventuelle de température due au ra \ solal a d'autres
rayonnements infrarouges. Lorsque les cébles ou condu i i is a de tels

dans la CEIl 60287.

523.3 Reésistivité thermique du sol

523.3.1 Les courants admissibles inch 3 la présente section pour les
cables enterrés correspondent & une rési | W 1 sOl de 2,5 K-m/W. Cette valeur
est considérée comme une précaution 3 vne utilisation mondiale lorsque le type

du sol est supérieure a 2,5 K-m/W, une
étre effectuée a moins que la terre au

Les facteurs de réduction de groupement sont applicables aux groupements de circuits ayant
les mémes températires maximales de fonctionnement.

Pour des groupements contenant des cables ou des conducteurs isolés présentant des
températures maximales différentes de fonctionnement, le courant admissible de tous les
cables ou conducteurs isolés du groupement doit se fonder sur la température de
fonctionnement la plus faible de n'importe quel cable du groupement avec le facteur de
réduction approprié.

Si, pour des conditions connues de fonctionnement, un cable ou conducteur isolé est
susceptible de transporter un courant non supérieur & 30 % du courant assigné, ce cable ou
conducteur peut étre omis lors du calcul du facteur de réduction du groupement.
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523.2.2 Where the value of current-carrying capacity is to be selected in accordance with the
tables of this section, the reference ambient temperatures to be assumed are as follows:

— for insulated conductors and cables in air, irrespective of the method of installation: 30 °C;
— for buried cables, either directly in the soil or in ducts in the ground: 20 °C.

523.2.3 Where the tables of this standard are used, and the ambient temperature in the
intended location of the insulated conductors or cables differs from the reference ambient
temperature, the appropriate correction factor specified in tables 52-D1 and 52-D2 shall be
applied to the values of current-carrying capacity set out in tables 52-C1 to 52-C12; however,
for buried cables, correction is not needed if the soil temperature exceeds 25 °C for only a few
weeks a year.

specified in IEC 60287.

523.3 Soil thermal resistivity

the same maximum operating temperature.

For groups containing cables or insulated conductors having different maximum operating
temperatures, the current-carrying capacity of all the cables or insulated conductors in the
group shall be based on the lowest maximum operating temperature of any cable in the group
together with the appropriate group reduction factor.

If, due to known operating conditions, a cable or insulated conductor is expected to carry a
current not greater than 30 % of its grouped rating it can be ignored for the purpose of
obtaining the reduction factor for the rest of the group.
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523.4.1 Méthodes de référence A a D du tableau 52-B1

Les courants admissibles indiqués dans les tableaux 52-C1 a 52-C12 sont applicables a des
circuits simples constitués par les conducteurs suivants:

— deux conducteurs isolés ou deux cables monoconducteurs, ou un cable a deux conducteurs;

— trois conducteurs isolés ou trois cables monoconducteurs, ou un cable a trois conducteurs.

Si davantage de conducteurs ou de cables sont installés dans un méme groupement, les
facteurs de correction indiqués dans les tableaux 52-E1 a 52-E3 doivent étre appliqués.

NOTE - Les facteurs de correction pour groupement ont été calculés pour des fonctionnements continus et
prolongés avec un facteur de charge de 100 % pour tous les conducteurs actifs. Si la charge-est inférieure a 100 %
en raison des conditions de fonctionnement de I'installation, les facteurs de correction peu e plus élevés.

523.4.2 Meéthodes de référence E et F du tableau 52-B1

Les courants admissibles des tableaux 52-C7 a 52-C12 sont
référence d'installation.

Pour des poses sur des tablettes, a des attaches et analogues rants\admissibles pour
les circuits simples et pour les groupements doivept—&t ultiplication des
courants admissibles donnés pour les modes de pog isolés ou des cables

dans l'air, comme indiqué dans les tableaux 52-C7 facteurs de correction

NOTES pour 523.4.1 et 523.4.2

NOTE 1 — Les facteurs de réduction pour groupementsont des vale oyennes calculées pour la plage de
dimensions des conducteurs, les types de cablés et les conditjons d'installation considérés. L’attention est attirée
gcis peut étre souhaitable.

cas; R calcy] p
NOTE 2 — Les facteurs de corre€tign po ouem été valcllés en supposant le groupement constitué de
conducteurs ou de cables semblables\édalemenk chargés~orsgun groupe contient des cables ou des conducteurs

diverses sections. De tels facteurs ne peuvent étre indiqués
tre calculés pour chaque groupement. La méthode de calcul de

NOTE — Un groupement contenant des conducteurs présentant plus de trois sections normalisées adjacentes peut
étre considéré comme un yroupement constitué de cables de dimensions différentes. Un groupement de cables
similaires est considéré~gomme un groupement pour lequel le courant admissible de I'ensemble des céables se
fonde sur la méme température maximale admissible et pour lequel le domaine des variations de sections ne
dépasse pas trois valeurs normalisées de sections.

523.4.3.1 Groupement dans des conduits, goulottes ou conduits profilés

Le facteur de réduction approprié, pour un groupement constitué de cébles de dimensions
différentes de conducteurs isolés ou de cables dans des conduits, goulottes ou conduits
profilés est:

F =

-

ol
F est le facteur de réduction;

n estle nombre de cables multiconducteurs ou de conducteurs isolés du groupement.
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523.4.1 Installation methods A to D in table 52-B1

The current-carrying capacities given in tables 52-C1 to 52-C12 relate to single circuits
consisting of the following numbers of conductors:

— two insulated conductors or two single-core cables, or one twin-core cable;

— three insulated conductors or three single-core cables, or one three-core cable.

Where more insulated conductors or cables are installed in the same group, the group
reduction factors specified in tables 52-E1 to 52-E3 shall be applied.

NOTE — The group reduction factors have been calculated on the basis of prolonged steady-state operation at a
100 % load factor for all line conductors. Where the loading is less than 100 % as a result~Qf the conditions of
operation of the installation, the group reduction factors may be higher.

523.4.2 Installation methods E and F in table 52-B1

The current-carrying capacities of tables 52-C7 to 52-C12 relatg ‘ se methods of
installation.

and installation conditions considered. Attentio
precise calculation may be desirable.

523.4.3 Groups cont

Tabulated group
cables. The calculau

able to groups consisting of similar equally loaded
ors for groups containing different sizes of equally

523.4.3.1 Groups in conduits, cable trunking or cable ducting

The group reduction factor, which is on the safe side, for a group containing different sizes of
insulated conductors or cables in conduits, cable trunking or cable ducting is:

F =

Si-

where
F is the group reduction factor;
n is the number of multi-core cables or circuits in group.
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Le facteur de réduction de groupement obtenu par cette formule réduira le danger did a la
surcharge des cébles les plus petits mais peut conduire a une charge trés faible des cébles les
plus gros. Une telle sous-utilisation peut étre évitée si des cables ou des conducteurs isolés de
sections trés différentes ne sont pas présents dans le méme groupement.

L'utilisation d'une méthode de calcul spécifique destinée a des groupements de dimensions
différentes de conducteurs isolés ou de cables dans des conduits, goulottes ou conduits
profilés donnera un facteur de réduction plus précis.

Ce sujet est a I'étude.

523.4.3.2 Groupement sur des tablettes

Les facteurs de groupement obtenus conformément & 523.4 § e ésultat sar.
Ce sujet est a I'étude.

523.5 Nombre de conducteurs chargé

523.5.1 Le nombre de conducteurs a sgns uit est celui des conducteurs
effectivement parcourus par le courany : circuit polyphasé, les courants sont
supposés équilibrés, il n'y a pas lieu\de conducteur neutre correspondant.
C'est pourquoi les valeurs € indiquées pour trois conducteurs chargés
sont également valables\da avec neutre équilibré; ainsi, dans ces
conditions, le courant 3 i able a guatre conducteurs est le méme que pour un
cable a trois conducteurs\g tiom\Des Ctables a quatre et cinq conducteurs peuvent

523.5.2 Lorsque lg 6 \ dans un cable multiconducteur transporte un courant
dd a un déséquili avati température correspondante est compensée par la
diminution de ch

523.5.3 Si le “egnducteur neutre transporte du courant sans facteur de réduction
correspondant a la ¢harge des conducteurs de phase, le conducteur neutre doit étre pris en
compte pour le courant assigné du circuit. De tels courants peuvent étre dus a des courants
harmoniques significatifs dans les circuits triphasés. Si la valeur des harmoniques dépassent
10 %, le conducteur neutre ne doit pas présenter une section inférieure a celle des conduc-
teurs de phase. Des facteurs de réduction pour des courants harmoniques et les facteurs de
correction pour des courants harmoniques plus élevés sont donnés dans I'annexe C.

523.5.4 Les conducteurs utilisés uniguement comme conducteurs de protection (conduc-
teurs PE) ne sont pas pris en compte. Les conducteurs PEN doivent étre considérés de la
méme maniére que les conducteurs neutres.
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The group reduction factor obtained by this equation will reduce the danger of overloading the
smaller sizes but may lead to under-utilization of the larger sizes. Such under-utilization can be
avoided if large and small sizes of cable or insulated conductor are not mixed in the same

group.

The use of a method of calculation specifically intended for groups containing different sizes of
insulated conductors or cables in conduits, cable trunking or cable ducting will produce a more
precise group reduction factor.

This subject is under consideration.

523.4.3.2 Groups on trays

When a group contains different sizes of insulated conductors or cabl ion shall be
exercised over the current loading of smaller sizes. It is prefete ethod of
calculation specifically intended for groups containing different sizes of i tors or
cables.

The group reduction factor obtained in accordance with 523 4.3 i ide,a value which is
on the safe side.

This subject is under consideration.

523.5 Number of loaded conductors

in a circuit are those carrying load
polyphase circuits carry balanced

perature rise due to the neutral current is offset by the
v“one or more of the line conductors. In this case, the

523.5.3 Where the™neutral conductor carries current without corresponding reduction in load
of the phase conductors, the neutral conductor shall be taken into account in ascertaining the
rating of the circuit. Such currents may be caused by a significant harmonic current in three-
phase circuits. If the harmonic content is greater than 10 %, the neutral conductor shall not be
smaller than the phase conductors. Thermal effects due to the presence of harmonic currents
and the corresponding reduction factors for higher harmonic currents are given in annex C.

523.5.4 Conductors which serve the purpose of protective conductors only (PE conductors)
are not to be taken into consideration. PEN conductors shall be taken into consideration in the
same way as neutral conductors.
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523.6 Conducteurs en paralléle

Lorsque deux ou plusieurs conducteurs sont reliés en paralléle sur la méme phase ou la méme
polarité:
a) soit des dispositions doivent étre prises pour réaliser une répartition du courant entre eux;

Cette prescription est considérée comme satisfaite si les conducteurs ont la méme nature,
les mémes sections, environ les mémes longueurs et ne présentent pas de dérivations sur
leurs longueurs, et

— si les conducteurs en parallele sont des cables multiconducteurs ou des cables
monoconducteurs torsadés ou des conducteurs isolés;

— ou si les conducteurs en parallele ne sont pas des cables monocondisteurs torsadés

plus défavorables.

523.8 Modes de pose

revétement intéyj bois ou en matériau analogue présentant une conductance thermique
d'au moins 10 W . Le conduit est fixé a proximité, sans nécessairement étre en contact
avec le revétement intérieur. La chaleur des cébles est supposée s'évacuer a travers le
revétement intérieur seulement. Le conduit peut étre métallique ou en matiére plastique.

Modes de pose B1 (conducteurs isolés dans un conduit sur une paroi en bois) et B2 (cable
multiconducteur dans un conduit sur une paroi en bois).

Le conduit est fixé sur une paroi en bois de telle fagcon que la distance entre le conduit et la
paroi soit inférieure a 0,3 fois le diamétre du conduit. Le conduit peut étre métallique ou en
matiére plastique. Si le conduit est fixé sur une paroi magonnée, le courant admissible du
cable ou des conducteurs isolés peut étre plus élevé. Ce sujet est a I'étude.
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523.6 Conductors in parallel

Where two or more conductors are connected in parallel in the same phase or pole of the
system, either:

a) measures shall be taken to achieve equal load current sharing between them;

This requirement is considered to be fulfilled if the conductors are of the same material,
have the same cross-sectional area, are approximately the same lengths and have no
branch circuits along the length, and if

— the conductors in parallel are multi-core cables or twisted single-core cables or
insulated conductors; or

— the conductors in parallel are non-twisted single-core cables or in ed_conductors in
trefoil or flat formzation and have a cross-sectional area less tha
copper or 70 mm< in aluminium; or

b) special consideration shall be given to the load g

Where the heat dissipation differs in ohe pa v another, the current-carrying
capacity shall be determined so as to b \{ the part of the route having the most

523.8.1 Reference me

The reference thods of installation for which the current-carrying
capacity has been de it tes

Reference methods A onductors in a conduit in a thermally insulated wall) and A2
(multi-core ca 3 hermally insulated wall).

The wal r weatherproof skin, thermal insulation and an inner skin of wood or
wood-like ma a thermal conductance of at least 10 W/m?2 OK. The conduit is fixed

so as to be close_to,»but not necessarily touching, the inner skin. Heat from the cables is
assumed to escape through the inner skin only. The conduit can be metal or plastic.

Reference methods B1 (insulated conductors in a conduit on a wooden wall) and B2 (multi-
core cable in a conduit on a wooden wall).

Conduit is mounted on a wooden wall so that the gap between the conduit and the surface is
less than 0,3 times the conduit diameter. The conduit can be metal or plastic. Where the
conduit is fixed to a masonry wall, the current-carrying capacity of the cable, or insulated
conductors, may be higher. This subject is under consideration.
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Mode de pose C (cé&ble mono ou multiconducteur fixé sur une paroi en bois)

Cable fixé sur une paroi en bois de telle fagon que la distance entre le conduit et la paroi soit
inférieure a 0,3 fois le diamétre du conduit. Si le cable est fixé sur ou encastré dans une paroi
magonnée, le courant admissible du cable peut étre plus élevé. Ce sujet est a I'étude.

NOTE - Le terme «magonnée» comprend l'encastrement dans une paroi en briques, en béton, en platre ou
analogue (autre que des matériaux d'isolation thermique).

Mode de pose D (cable multiconducteur dans des conduits enterrés)

Céable tiré dans des conduits en matiére plastique, en poterie ou métalliques directement en
contact avec le sol de résistivité thermique de 2,5 K-m/W et a une profondeur de 0,7 m. Voir
aussi 523.3.

Modes de pose E, F et G (cédble mono ou multiconducteur a I'air libre)

Le cable est supporté de telle fagon que la dissipation de chaleur
échauffements provenant du soleil et d'autres sources de chaleu

admissibles appropriés a la pose a l'air libre.

523.8.2 Autres méthodes (voir tableau 52-B2

Cable sous un plafond: cette pose
réduction de la valeur assignée pour la

Cable sur un plancher ou s
de pose C.

rous régulierement répartis de maniére a
5 valeurs assignées pour les cables sur tablettes
es dont les trous représentent 30 % de la surface
de 30 % de la surface de pose, la tablette est

Tablette: une tablettg
faciliter l'utilisati e fi
perforées sont is

de pose. Si les troy

permettant unesirculation d'air libre autour du céable.

Notes générales pour les tableaux

NOTE 1 — Les courants admissibles indiqués dans les tableaux sont ceux de conducteurs isolés et de cables pour
des méthodes de pose couramment utilisées dans les installations électriques fixes. Les courants admissibles se
référent a un fonctionnement permanent (facteur de charge 100 %) en courant continu ou en courant alternatif de
fréquence nominale 50 Hz ou 60 Hz.

NOTE 2 — Le tableau 52-B1 synthétise les méthodes de référence pour lesquelles les courants admissibles des
tableaux ont été déterminés. Ces indications peuvent ne pas étre nécessairement utilisées dans les régles nationales.

NOTE 3 — Le tableau 52-B2 synthétise les méthodes d'installation utilisées dans le chapitre 52 et donne les
numéros de tableaux définissant les courants admissibles pour les méthodes de référence lorsqu'il est considéré
gue les mémes courants admissibles peuvent étre utilisés avec slreté. Ces indications peuvent ne pas étre
nécessairement utilisées dans les régles nationales.

NOTE 4 — Les tableaux donnés a lI'annexe A sont un exemple d'un mode de pose simplifié pour les courants
admissibles donnés dans cette norme.

NOTE 5 — Pour une meilleure utilisation pour des logiciels de calcul, les courants admissibles des tableaux 52-C1
a 52-C12 peuvent étre liés a la section des conducteurs par une formule simple. L'annexe B donne les coefficients
appropriés des formules.
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Reference method C (single-core or multicore cable on a wooden wall)

Cable mounted on a wooden wall so that the gap between the cable and the surface is less
than 0,3 times the cable diameter. Where the cable is fixed to, or embedded in, a masonry wall
the current-carrying capacity may be higher. This subject is under consideration.

NOTE - The term "masonry" is taken to include brickwork, concrete, plaster and the like (other than thermally
insulating materials).

Reference method D (multicore cable in ducts in the ground)

Cable drawn into plastic, earthenware or metallic ducts laid in direct contact with soil having a
thermal resistivity of 2,5 K-m/W and a depth of 0,7 m. See also 523.3.

Reference methods E, F and G (single-core or multicore cable in free g

appropriate to free air conditions.

523.8.2 Other methods (see table 52-

Cable under a ceiling: this is similar i«
under a ceiling is slightly reduced (see t
reduction in natural convection.

he” area of the base.
arded as unperforated.

If the holes occupy less than

Ladder support: i etion which offers a minimum of impedance to the air flow
around the cables K vg metal work under the cables occupies less than 10 % of the

Cleats and . aple supports which hold the cable at intervals along its length and
permit substan plete free air flow around the cable.

General notes to the tables

NOTE 1 - Current-carrying capacities are tabulated for those types of insulated conductor and cable and methods
of installation which are commonly used for fixed electrical installations. The tabulated capacities relate to
continuous steady-state operation (100 % load factor) for d.c. or a.c. of nominal frequency 50 Hz or 60 Hz.

NOTE 2 — Table 52-B1 itemizes the reference methods of installation to which the tabulated current-carrying
capacities refer. It is not implied that all these items are necessarily recognized in national rules of all countries.

NOTE 3 — Table 52-B2 itemizes methods of installation recognized in chapter 52 and gives the reference method of
installation where it is considered that the same current-carrying capacities can safely be used. It is not implied that
all these items are necessarily recognized in national rules of all countries.

NOTE 4 — The tables given in annex A are an example of one method of simplifying the current-carrying capacities
given in this standard.

NOTE 5 — For convenience where computer-aided installation design methods are employed, the current-carrying
capacities in tables 52-C1 to 52-C12 can be related to conductor size by simple formulae. These formulae with
appropriate coefficients are given in annex B.
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Tableau 52-B1 — Modes de pose de référence

Tableau et colonne
Courant admissible pour

des circuits simples Facteur

Isolation Isolation Isolation de Facteur

Modes de pose de référence PVC PR/ EPR minérale | température de

Nombre de conducteurs ambiante gf oupement
2 3 2 3 1,2et3
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Conducteurs
N isolés dans un Al | 52-C1 |52-C3 |52-C2 |52-C4 - 52-D1 52-E1
Piece  conduit dans une Col.2 | Col.2 | Col.2 | Col. 2

paroi isolante

1 WaN

Cable multi-
" conducteur dans A2 | 52-C1 |52-C3 |52-C2 |52-C4 52D1 52-E1
Piece  un conduit dans Col.3 | Col. 3 | Col. 3 | Cal.

une paroi isolante

AN
Conducteurs \ \)
isolés dans un Bl | 52-C1 |52-C3 | 52,2 C - 52-D1 52-E1
conduit sur une Col. 4 | Col. 4 I. 4 ] Col
g paroi en bois (7
Cable multi- N
;3 conducteyr dans B2 -c2l|s5 — 52-D1 52-E1
E: un conduit sur une ol. 5\ Col. 5
o paroi en bois
%

e%e%
.¢.¢.¢

e
b

%

.b

e
b

Gaine

<X
P

105 °C

%
[9a%¢

Cables mono ou C Gaine
multiconducteurs 52.C1 -C3\\5XC2 p52-c4 | 70°C 52-D1 52-E1
sur une paroi cok 6 NCol\6 I Col. 6 | 52-C5
en bois (
[\ 52-C6
O Cable multi-
o o ) cQ sfeundans \>\ 5 1 -C3 [ 52-C2 | 52-C4 - 52-D2 52-E3
- des condul 7
\ ; NN :
==

Col. 7 | Col. 7
@)
T /\

Gaine

Cuivre Cuivre 70 °C 52-D1 52-E1
@ 52-C9 52-C11 52-C7
‘ Aluminium Aluminium Gaine
Distance au mur 52-C10 52-C12 105 °C
52-C8
non inférieure a 0,3
fois le diamétre du
cable
| @ Céables F Gaine
©[0) monoconducteurs Cuivre Cuivre 70 °C 52-D1 52-E1
@@ a l'air libre jointifs 52.C9 52.C11 52-C7
Aluminium Aluminium Gaine
\ 52-C10 52-C12 105 °C
Distance au mur 52-C8
non inférieure a
une fois le diametre
du cable
[0} Cables G Gaine
© monoconducteurs Cuivre Cuivre 70 °C 52-D1 -
a l'air |’|bre 52-C9 52-C11 52-C7
® \ espaces Aluminium Aluminium Gaine
" Au moins un 52-C10 52-C12 105 °C
¢diarpétre du cable 52-C8
fooco
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Table 52-B1 — Schedule of reference methods

Table and column

Current-carrying capacities
for single circuits

Reference method of installation PVC XLPE / EPR Mineral Ambient Group
insulated insulated insulated | temperature | reduction
factor factor
Number of cores
2 3 2 3 1,2and 3
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Insulated
CO”dU_CtF”S In Al | 52-C1 | 52-C3 | 52-C2 | 52-C4 - 52-D1 52-E1
Room conduit in a Col.2 | Col.2 | Col.2 | Col. 2
thermally
insulated wall /\ (
Multi-core cable A2
R in conduit in a 52-C1 | 52-C3 | 52-C2 | 5Z-C4 - 52:D1 52-E1
oom thermally Col.3 | Col. 3 | Col. 3 LCoN3

insulated wall < \

Insulated

conductors in B1 | 52-C1 | 52-C3 | 52 52:C4 52-D1 52-E1
conduit on a Col. 4 | Col Cob. Col

wooden wall

N

52,C4 - 52-D1 52-E1

SOOI | SOSISSININ

Multi-core N
cable in conduit B2
on a wooden wall ol. 5
X Single-core or 70 °C
E:E multi-core ¢ 52.c4 | Sheath 52-D1 52-E1
% on a wooden wa Col. 6 |52-C5
& '
E:E 105 °C
& Sheath
e 52-C6
I EEEEEEEEE ul'cr
HH S
— A ca le/indu \Qj\ 2-21 52-C3 52-C2 52-C4 - 52-D2 52-E3
(',"*'\ in round 1.7 | Col. 7 | Col.7 | Col. 7

ixcore\cab 70 °C
‘ i i \/ Sheath

E Copper Copper 52-D1 52-E1
@ 52-C9 52-C11 52-C7
Aluminium Aluminium 105 °C
‘ 52-C10 52-C12 Sheath
Clearance to wall not 52-C8
less than 0,3 times
cable diameter
[ (O] Single-core 70 °C
O cables, touching E Copper Copper Sheath 52-D1 52-E1
(0/00) in free air 52-C9 52-C11 52-C7
(o) Aluminium Aluminium 105 °C
‘ 52-C10 52-C12 Sheath
52-C8
Clearance to wall not
less than one cable
diameter
(©) Single-core G 70 °C
cables, spaced in Copper Copper Sheath 52-D1 -
‘ free air 52?29 52_[2:[)11 52-C7
\ \ Aluminium Aluminium 105 °C
s 52-C10 52-C12 Sheath
At least one
. 52-C8
cabje diameter
foeo
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Tableau 52-B2 — Tableau des modes de pose fournissant les indications
pour déterminer les courants admissibles

Full document details: IEC 60364-5-523 1999

Référence mode de pose
Point Mode de pose Description a utiliser pour les
n° courants admissibles
(voir tableau 52-B1)
1 2 3 4
1 Conducteurs isolés ou cables mono- Al
conducteurs dans des conduits
encastrés dans des parois thermi-
guement isolantes?)
2 Céable multiconducteur dans dgs x
conduits encastrés dans paxoi
thermiguement isolante
3 Piéce Al
4 E B1
5 v ble multiconducteur dans des B2
E: conduits sur une paroi en bois
gk‘g’\ ou en macgonnerie espacés d'une
O\ distance inférieure a 0,3 fois le
% diamétre du conduit
N
1 La pa@int 'é\{re ne conductivité thermique non inférieure & 10 W/m? K.
w
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Table 52-B2 — Schedule of methods of installation providing instructions for
obtaining current-carrying capacity

Full document details: IEC 60364-5-523 1999

Reference method of
Item installation to be used
no Methods of installation Description to obtain current-
' carrying capacity
(see table 52-B1)
1 2 3 4
1 Insulated conductors or single-core Al
cables in conduit in a thermally
insulated wallt)
2 Multi-core cables in conduit in
thermally insulated walll)
3 Al
%
&
4 o B1
&
o
&
o
&
2< ultixcore cable in conduit on a
5 ,: en or masonry wall, or spaced B2
X }ss than 0,3 times conduit
& iameter from it
AN
1) The inner sng of MII\@S a\tﬁeﬁal conductance of not less than 10 W/m? [K.
Y

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60364-5-523-1999
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60364-5-523-1999

— 24 - 60364-5-523 © CEI:1999

Tableau 52-B2 (suite)

Référence mode de
) o pose a utiliser pour les
Point Mode de pose Description courants admissibles
no
(voir tableau 52-B1)
1 2 3 4
6 Conducteurs isolés ou cables B1
monoconducteurs dans des goulottes
7 &) fixées sur une paroi en bois:
-~ — en parcours horizontal®)
— en parcours verticall)
6 7
8 Cable multiconducteur dans des A Vetude
9 (BR peut étre utilisée)
8 9
11
B2
10 11
12 Co teurs isolés ou cables mono Al
>\ducteurs dans des moulures?)
4
N
13 Conducteurs isolés ou cables B1
v T% monoconducteurs dans des
14 plinthes rainurées
ISDN ISDN N .
Céable multiconducteur dans des B2
plinthes rainurées
(6]
13 14

L'attention doit se porter sur des parcours verticaux et dans des conditions limitées de ventilation. La température
ambiante au sommet du parcours vertical risque d'étre considérablement augmentée. Ce sujet est a I'étude.

1) Les valeurs données pour les méthodes Bl et B2 dans les tableaux 52-C1 a 52-C4 sont valables pour un seul
circuit. Dans le cas de plusieurs circuits, les facteurs de correction du tableau 52-E1 sont applicables, méme si
des cloisons ou séparations sont prévues.

2) La conductibilité thermique de I'enveloppe est supposée faible en raison du matériau de construction et des
espaces possibles dans l'air. Lorsque la construction est thermiquement équivalente aux méthodes 6 ou 8, les
méthodes de référence B1 ou B2 peuvent étre utilisées.

Full document details: IEC 60364-5-523 1999
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Table 52-B2 (continued)

Reference method of
installation to be used

10
11

12

KX

>
e
;’

<%

&
4 ISDN ;2;'
o
o
o P
&
200 o3| LY
K
g
13 14

1

Item Methods of installation Description .
no to obtain current-
’ carrying capacity
(see table 52-B1)
1 2 3 4
6 Insulated conductors or single-core B1

cables in cable trunking on a
wooden wall

— run horizontally)

— run verticallyl)

Multi-core cable in cable trunkin
on a wooden wall

— run horizontallyl)

— run verticallyl)

Insulated conductors or single-core
cables in skirting trunking

Multi-core cable in skirting trunking

Bl

B2

Al

B1

B2

Care shall be taken where the cable runs vertically and ventilation is restricted. The ambient temperature at the
top of the vertical section can be increased considerably. The matter is under consideration.

methods B1 or B2 may be used.

1) Vvalues given for installation methods B1 and B2 in tables 52-C1 to 52-C4 are for a single circuit. Where there
is more than one circuit in the trunking the group reduction factor given in table 52-E1 is applicable,
irrespective of the presence of an internal barrier or partition.

2) The thermal conductivity of the enclosure is assumed to be poor because of the material of construction and
possible air spaces. Where the construction is thermally equivalent to methods of installation 6 or 8, reference

Full document details: IEC 60364-5-523 1999
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Tableau 52-B2 (suite)

Référence mode de
pose a utiliser pour les

Point Mode de pose Description courants admissibles
ne
(voir tableau 52-B1)
1 2 3 4
15 Conducteurs isolés dans des conduits Al
ou cables mono ou multiconducteurs
dans des chambranles?)
16 Conducteurs isolés dans des conduits 1

ou cables mono ou multicon u

dans des huisseries de fenétresl)

1) La conductibilité thermique de I'enveloppe est supposée faible en
espaces possibles dans l'air. Lorsque la construction est thermiquem
méthodes de référence B1 ou B2 peuvent étre utilisées.

t équinalent

is ériau

construction et des
ux méthodes 6 ou 8, les

N
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Table 52-B2 (continued)

Reference method of
installation to be used

Item Methods of installation Description .
no to obtain current-
' carrying capacity
(see table 52-B1)
1 2 3 4
15 Insulated conductors in conduit or Al

single-core or multi-core cable in
architravel)

16

Insulated conductors in condyi < A
single-core or multi-core cable in

window frames?) <\

N
aterial of construction and
of\installatjon 6 or 8, reference

1) The thermal conductivity of the enclosure is assumed to be poor bg&cau t
possible air spaces. Where the construction is thermally equi\%mto\eth

methods B1 or B2 may be used.
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Tableau 52-B2 (suite)

Référence mode de
pose a utiliser pour les

Point Mode de pose Description courants admissibles
ne
(voir tableau 52-B1)
1 2 3 4
20 Céables mono ou multiconducteurs: C
— fixés sur une paroi en bois ou
espacés de moins de 0,3 fois le
diameétre du céble <
21 KRR — fixés directement sous ug plafan C
I\ en bois .
avee’point 3 du
tableau 52-E1
22

— espacé A 'étude

L'attention doit se porter sur des parcours verticaux ans des condiyions limitées de ventilation. La température
ambiante au sommet du parcouwrtical risque\d'étre considémab nt augmentée. Ce sujet est a I'étude.
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Table 52-B2 (continued)

Reference method of
Item Methods of installation Description mstallathn to be used
no to obtain current-
’ carrying capacity
(see table 52-B1)
1 2 3 4
20 ;E Single-core or multi-core cables: C
&
b — fixed on or spaced less than
E: 0,3 times cable diameter from a
& wooden wall
21 — fixed directly under a wooden
ceiling
22 — spaced fp aeei Under
consideration
Care shall be taken where the cable runs vertically a ntilation is strkt{ed. e ambient temperature at the top
of the vertical section can be increased considerak]y. tter¥s undex_consideration.
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Tableau 52-B2 (suite)
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Référence mode de pose
Point Mode de pose Description a utiliser pour les
n° courants admissibles
(voir tableau 52-B1)
1 2 3 4
30 — sur des chemins de cables non C avec point 2
perforés du tableau 52-E11)
31 — sur des chemins de cables ¢ point 4
perforés 52-E1
32 w_grillages EouF
33 >espacés de la paroi de plus de EouF
0,3 fois le diamétre du cable avec point 4 ou 5
du tableau 52-E1
ou mode G1)
34 || N — sur échelles a cables EouF
U
35 ° Céable mono ou multiconducteur EouF
suspendu a un cable porteur ou
C%SD autoporteur
36 Conducteurs nus ou isolés sur G
isolateurs
L'attention doit se porter sur des parcours verticaux et dans des conditions limitées de ventilation. La température
ambiante au sommet du parcours vertical risque d'étre considérablement augmentée. Ce sujet est a I'étude.
1) Pour certaines applications, il peut étre plus approprié d'utiliser des facteurs spécifiques, par exemple ceux des
tableaux 52-E4 et 52-E5, voir 523.4.2. _D_o_cumj:nts
—_— - '
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